Guia rapido
Manusear o produto

A Leia primeiro a secgao das “Instrugdes de seguranga”!

Tecla On / Off (ligar/desligar)

Teclas de selegao de programa

Tecla de seleg&o da diregdo do menu / Higiene Intense fungéo

Tecla do menu (3 seg) / Tecla de selegao / confirmag&o / Aqualntense Fungao
Tecla de selegdo da diregdo do menu/ Fast+ Fungéo

Visor

Selegao de inicio retardado

Tecla Iniciar / Pausa / Cancelar (3 seg)
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9. Indicador de abertura da porta automatica (dependendo do modelo)
10. Indicador de fungéo de limpeza do filtro (dependendo do modelo)
11. Indicador de fungdolonGuard (dependendo do modelo)

12. Indicador de inicio retardado / Tempo de programa

13. Indicador de inicio retardado

14. Indicador de fim do programa

15. Indicador de abrilhantador

16. Indicador de sal

17. Indicador de interrupgdo de abastecimento de agua

18. Indicador de doseamento do detergente gel/liquido automatico (dependendo do
modelo)

19. Indicador de detergente em pastilha (dependendo do modelo)



ewelboid op seodeinp seu sagdelsyfe Jeooroid wapod sieuoidlpe sagdun4 (#) "soAlealpul seuade oes 9,05 093 ewelboid op wale sewelBoid ered saiofea sQ 2)se}
op eweJBoid 0 opuez|iin 8 ‘solaYd ojusWweNnBexus ap Jeljixne Op OLOJEAISSSI O & IOPBIOBWE [eS Op OLOJEAISSSI O WOD SOPENIB)S Jas WAASP ‘98709/2720S NJ BUWLOU B WOD 0pI0de ap ‘Sa)sa} SO 8)se} ap saodinyisul
eJed elougis)al op eweibold , 'S9031pU0d SesNOU SedusIa)p 1811000 ‘WISSE ‘9pod “orlped $80dIpUOD WS SOPEUILLISISP WEI0) Bjage)} BU SOPEJISOW OWNSUOD 8P SI0[BA SO "0JEWOINE OJUSWEISOP Op OBSBAIESSP
ap odws} 0 anb ewsaw e sjuswepeuwixoide eias eweiboid op oedeinp e od wa syusbislep o eied & 0JlEWOINE OJusWESSOP Op OBdEAlE 9p 0dwa) 0 anb ewsaw e sjuswepewxoide eias ewelfoid op oedeinp

e ‘ojnpoud ou seyjised we sjusbielep ewn sesn [argssod 3 -, (uiw) oedeinq, ap odwed ou & opefijsep OOBIOINE OJUBLIBSSOP 8P OBIUN) B WOD SBJUBIBYP SBI0/EA g OWOD BPEO09dSe 9§ eweiboid op ogdeinp v

11 :ebied ap apepioedes

- L0 60 80 6120 et a'l 01°1-08'0 (um) e1Bisuz
v'e ol 9'0t 8l L8 26l ¥l 2€1-8'6 (1) enby
Sl 0€ 89 Gel 81 16} Lle S6L-LHL (uw) ogdeing
- - + + + + + + beosg
- + + + + + + + wabene
+ - - + + + + + woabene|-a.d
- 20N0d EEEN 20N0d epa ey P elly e elpajy
:00160]093 uBisap ap *J0LIBJUI 0JS9D OU SOPEAR| apepins ap netn
e1adoina BARSIIP B W00 Jas wapod sosiange}
9pEPIWIOJUOD E IBl[eAR 9 sejoued se ‘Jouadns ‘edlo| ap ody
'S0J19yd shew esed opezjin 3 “enbe op 0}$99 OuU SopeAe| 0es | o opo} eJed opendoidy
ap Oedew.o) & Jeyne  elbious ap opeuIquIod 0JpIA 9P SOpeOljap sua)l | "wabene| ap odway
eled ‘ewIo) BlSap o ‘selp 0WNSUOD 3p SOWLa} so ojuenbu3 -ooise|d | o owod waq ‘JeAe| esed
sunBje sjueinp euinbew W9 9)usloyd Slew ap suayl opuinjoul enbe ap apepnuenb
®BU BI3dS3 B BpIUBW ‘edwi ‘epideu siew euLoy eweiBoid 0 3 ‘fewiou ‘SeLielp epeinjsiw e 9 einjeladwsa) e ejsnfe
-a.d no epedsel @ anb Bp ‘[ew.ou ape| apepilns ap apepiuenb 'soyoe} ednoj e eled opeudoide | o edio| ep apepilns ap

BJas anb elns e3io|
BU SOJS81 SO JOAOWaI

elns sjuswelabi] eLelp

woo edio| esed el

sedio] ap anens wabene|

BWN Wo2 eI0|

o sejoued ‘elns oynw

slew woabene|

nelb o sjuswesnewolne

eled opeudoidy edlo| esed opendoidy wabene| ap mEEmo._n_ eled [e1oadse eweiboid | e seae| esed openbapy | edio| ered opeudoidy op eweiboid 0 3 BUIWIBRQ
- D0 G€ 00 09 Qo 07 Qo 09 00 0L - 00 §9-G1 wabene| ap eanjesadwa |
wobene|-9id (# (#) euys oD 093 OonsuBu| xa|4enby oojewoNy eweiboid op swop
L 9 S ¥ € 4 I eweJboid op osawnN

ownsuo) ap saloje)\ Sop eIpa| ep ejeqe] 8 seweiboid sop sopeq




Guia rapido
Ajuste do sistema de amaciamento da agua

O desempenho de lavagem, enxaguamento e secagem da sua maquina de lavar loi¢a
aumenta quando o sistema de amaciamento da agua estiver corretamente ajustado.
Para ajustar o sistema, deve informar-se primeiro sobre qual a dureza da dgua na sua
regiéo, ajustando conforme abaixo indicado.

* Retire da embalagem a tira de teste.

« Abra a torneira e deixe a agua correr durante cerca  Nivel 0 [(LITTTITTTT

de 1 minuto. Nivel 1 (TTTTTTTT I
« Mergulhe a tira de teste na agua durante 1 segundo. Nivel 2 IEEEEEE B |}
* Retire a tira da agua e sacuda. Nivel 3 HEEEE B B |}
 Aguarde 1 minuto. Nivel 4 TTHEEEN

« Proceda aos ajustes necessarios de acordocoma ~ NiIVelS M NEN
tira de teste.

Apos identificar a dureza da agua:

1. Depois de ligar a maquina, mantenha premida a tecla Menu durante 3 segundos.
Em alguns modelos, pressionar a tecla Menu apenas uma vez permite entrar no menu
de Definigdesm

2. Utilizando as teclas <- e +>, proceda até que o indicador de definicdo de dureza da
agua fique ativado (sera apresentada a posigéo “r").

3. Utilizando a tecla de Selecao, ajuste o nivel de dureza da agua de acordo com a dureza
da agua abastecida. Para efetuar uma defini¢cao correta, consulte a "Tabela de defini¢cao
do nivel de dureza da agua".

4. Pressione a tecla On / Off para guardar a defini¢do.

Tabela de ajuste do nivel de dureza da agua

Nivel de Dureza da &gua | Dureza da 4gua | Dureza da 4gua I . .
dureza inglesa °dE alema °dH francesa® °dF Indicador do nivel de dureza da égua
Nivel 0

0-5 0-4 0-8
CLCICICIeD Pressione a tecla de Seleggo para mudar o nivel de
Nivel 1 69 57 9-13 dureza da &gua para a posicéo 1. (r1)
OO
Nivel 2 Pressione a tecla de Selegdo para mudar o nivel de
EmEmem= =3 10-15 812 14-22 dureza da &gua para a posicéo 2. (r2)
Nivel 3 Pressione a tecla de Selegdo para mudar o nivel de
[Emima = u ) 16-19 13-15 2327 dureza da &gua para a posigéo 3. (r3)
Nivel 4 Pressione a tecla de Selegéo para mudar o nivel de
f=2 = = &) 20-24 16-19 28-34 dureza da &gua para a posigéo 4. (r4)
Nivel 5 g ] g Pressione a tecla de Seleg&o para mudar o nivel de
EEEEw 2562 20-50 35-90 dureza da agua para a posi¢ao 5. (r5)




Execute o mesmo ajuste do nivel de dureza que definiu no painel de controlo também com
o interruptor de ajuste de regeneracéo. Por exemplo, se tiver ajustado para "3" no painel
de controlo, defina também o interruptor de ajuste da regeneragao para 3.

Interruptor de ajuste de regeneragao

Nivel 0

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
O | O | e e

2 3 4 5

V| 2

o
@

* Se o nivel de dureza da agua que usa for superior a 50°dH ou se estiver a usar agua
de pogo, entéo, é recomendado utilizar um filtro e dispositivos de purificagéo da agua.

* Se o nivel de dureza da agua que utiliza for inferior a 7°dH, nao é necessario utilizar
sal na maquina de lavar loi¢a. Neste caso, a luz do indicador de sal do painel de
controlo da sua maquina de lavar loiga acender-se-a continuamente.

* Se a dureza da agua estiver definida para o nivel 1, o Indicador de sal acender-se-a
continuamente, apesar de ndo ser necessario usar sal. Se usar sal nesta condigado, o
sal ndo sera consumido e a lampada nao acendera.

o Se mudar de casa, sera necessario voltar a definir o nivel de dureza da agua da sua
maquina de lavar loiga, conforme as informagdes acima, em fungéo da dureza da agua do
local em que se encontra.Se o nivel de dureza da agua da sua méaquina for previamente
ajustado, a sua maquina exibira o ajuste do nivel de dureza da agua mais recente.
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